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Product Features

2.4G Connection

Bluetooth Connection

Settings

Mouse Mode Switch Method

Multimedia Function Keys

How to Use Special Characters in British English

Option

Press and hold the key " ", then press the corresponding key, you can

Mouse Parameters:

Tips

Safety Warning

EU Declaration of Conformity
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ERQISHR v eerreremeemmmmmmaeem et e e e e e e 02-15 Bluetooth on > I &1 | ©2 Adter are connected, short press Mode Switch Button on the bottom ) ) ) On MacOS/iPadOS/iOS system: type the symbol shows In the right square frame AN | DPI 1000/1600/2400 DP| 1. f Blutooth connection is not working properly, fold the kleyboard {0 tun off its IMPORTANT: To reduce risk of fire, electric shock, or injury, follow these Declared Object: Foldable Full-Size Wireless Keyboard and Mouse Combo
9 . : : . Ki Wind 0s Android OS ios Mac OS n Mac iFa ! system: ower, then unfold the keyboard again to restart the device's Bluetooth and
TYPE-C ChargingPort | 2| | I~ 5 /4 | O S N Oy Ao SN N Ny e T T T T T T T T T of the mouse, easily switch between multiple devices. eys indows ndrol Mouse Button Life More than 3 million times p ’ Y 9 safety instructions. Model: XKMO1
Multifunction Button — a arging Fo ProtoArc XKMO1 attempt to reconnect. Or delete the extra Bluetooth option name in the Bluetooth Rt TV tomA
............................................................. - i i 5 ‘ ‘ ) ) ) ) ; o ) ating: FV=10m
Deutsch 16-29 ProtoArc XKMO1 Bluetooth 1 Device Connection % Light - Light - Light - Light - Press the key and you can type the symbol shows in the right square € Battery Capacity 300mAh connection list of the device and reconnect. A\ Charging Sarely: Use only the provided cable. Charge in @ welL-ventiated, dry ing
a o T 3 E ———  — N I S I Y - T | s w1 X TR N T A B Dt SRR \ NP/ N Y ——_ . == o g W e W WV o U I B R U \ N N (Y —_ == o gl W T N e R H i . R . Input: 5V =250mA
K eyb oar d : XKMO 1 Tl e e i e e o ProtoArc XKMO1 Comnected .:c:(. Light + Light + Light + Light + frame. Press and hold the key "| =& |" (the key on the right side of the keyboard), :?tte;lr;( L;]:e ;ggODtlmes charge and discharge cycles ia-:-t‘;;w;tz;zn‘z:”;;z?:fzgﬁl?::i:zc::i;’:a"”m' press the channel button and area away from inflammable materials. oo of Produmton. e e
'_H : ” . I[ : H f]l : ]’ . " ; H ; II . I[ . H - H : ]I s || @ OJ ProtoArc XKMO1 Connected then press the corresponding key, you can type the symbol " | "and "€ ". andby Time Bys ) . T e [ '
N l[ 9 " w " . |[ . " T H " li][ : " o H . ]mm A =1 Window Switch Window Switch / Window Switch (o ) On Android/Windows: Continuous Working Time 50 hours 3. The keyl?oard and mouse have a memory function. When they are co.nnected A\ Battery Handling: Do not attempt to replacg. the item’s lithium battery. Battery Manufacturer: Shenzhen Hangshi Electranis Technology Co., LTD
® . | + § 2 S Mouss Dimensions 107 9+59.1°20 1mm on a specific channel, turn off the keyboard and mouse and turn on again, they replacement should be conducted by qualified personnel to prevent hazards. Email: chen.zhao@bow.cn
Ulﬂl o luumwuuuuu . 3. Turn on the Bluetooth settmgg on your device, sea.rch.cr select "ProtoArc BB0 | xoplication Switch | Application Switch | Open latest Window| Open latest Window 18 _ _ 1 € will automatically connect to the default channel and this channel indicator is on. Address: Fioor 2, Bulding A1, Zone 8. Democratic West Industial Zore
E] . UMUDE [ XKMO1" and start Bluetooth pairing until the connection is completed. ~— Press the key and you can type the symbol shows in the right square frame. 1 4e A\ Heat Exposure: Avoid leaving the item in high-temperature Demacratic Community, Shaijing Street, Bac'an District, '
\ . " . : f ; : : A Shenzhen City, Guangdong Province, China, 518104
M : XKMO l_M | e L [ Display Desktop Go Home Go Home Go Home — o environments or in direct sunlight, which could result in a fire hazard.
OU S e . o m[;] 5 Froaac || F]mm o u ----------------------------------------------------------------------------------------- | L N 2.4G Transmission Parameters: Euror
i - -~ " pean
e n h | - Charging Guide Q Search Search Search ! \ \ @ ’ R ) : ‘ 2 Transmission Distance 10m A Liquid Exposure: Keep the item away from water and liquids. Do not use if wet Reprasentative: Bﬁ o
3\ 1 * ISSI I n . usiness name: g.L.L. Gm
AN J [ " slee Mode Untl' 1horough|y drIEd' Business address: Bauemvogtkoppel, 55¢, 22393, Hamburg, Germany
U S r M a u a I Charging Indicator / Low battery Indicat 2. Press the channel switch button until the - ' ' . < Previous Track Previous Track Previous Track Previous Track Working Voltage 3.7V P T oockcom
arging fnclcator f Low battery Indicator \ o o 1. When low power, the indicator light will turn red and flash quickly. 24G Mode Bluetooth 2 TN TN Working Current <5mA A\ Damage and Leakage: Cease usage and consult customer service if the item Teb a2 saosTes
Caps Lock Indicator 0 Left Button ©® Right Button @1/ 92 indicator light is on, the mouse 2. Insert the Type-C port into the mouse or keyboard and the USB-A port into the Connection Device Connection >l Play & Pause Play & Pause Play & Pause Play & Pause | ~ ~ @ - Product Parameters kil 1. When the keyboard is not used for more than 30 minutes, it will is damaged or the battery leaks
Foldable Full-Size Wireless Keyboard and Mouse Combo 2.4G Indicator enters the Bluetooth channel. Long press the computer to charge, the red light stays on while charging. \ \ # : # ' Polling Rate 250Hz automatically enter the sleep mode and the indicator light will be off. : e ANTO INTERNATIONAL TRADE LIATED
) ; y . - ; : N \ . - : ) : ! e  eting Hil,
BT 1 Indicator . ® scroll Wheel Button (%) DPI Switch Button Cha_"nEI switeh b”t_m" for 3-5 secfmds again, 3. The indicator light turns in green when fully charged. Kevboard Mode Switch Method >l Next Track Next Track Next Track Next Track . J \ J System Requirements An available USB port ) 2. When you use the keyboard again, you only need to press any key, and the A\ Correct Disposal: Follow local regulations for disposing of electronic devices Condons Ut Kingiom, s S o ionners Grdens, Noting I
BT2 Indicator until the @1/ B2 light flashes quickly, then Y Keyboard Parameters: Windows XP, Windows 7, Windows 8, keyboard will wake up within 3 seconds. The indicator will light up again and and batteries. Do not dispose of with household waste Emsit AmanicUK @oullook com
Ve ~\ . . . . . el
| | the mouse enters the Bluetooth pairing mode. g x Mute Mute Mute Mute | ~ - Windows 10 or higher version starts to work.
Y 3l o KX L2 (® Charging / Low Battery Indicator Light {5 Type-C Charging Port © | @ | @ After are connected, short press the channel key on the keyboard, Press and hold the key then press the corresponding key. \ Battery Capacity 210 mAh Mac OS X 10.10 or higher version 15 our sole responsibily to dectare that the above products are i full compliance with Directive
i i i i ' ' i < Radio Frequency Interference: This device may cause interference with other
Q I DIl >l g% ) easily switch between multiple devices. )] Volume - Volume - Volume - Velume - you can type the symbol shows in the right square frame. \\_\/ Working Current <3.5mA A " q Y : m Y _ 2014/53/EU, 2011/65/EU (as amended)
6 7 F8 9 F10 1 (® Bluetooth 2 Indicator Light (@ Bluetooth 1 Indicator Light Bluetooth 1 Device Connedtion Sleep Current 31 UA electronics. Keep a safe distance from sensitive devices.
—_ — ) Velume + Volume + Volume + Volume + T e Charging Current 190 MA (+20mA) Bluetooth Transmission Parameters: Packing List A\ Child Safety: Keep the it it s out of reach of children 4 Position: Managing Director
) ) . et 0 O p \ 0 © o 8- o - + @ Standby G " 03 mA ild Safety: Keep the item and its components out of reach of children to
2 4G Connestion @ UsB Indicator Light @ Channel Switch Button o 8 1 O Setup / J / 1§ T ) @ andby Curren £03m Transmission Distance 10m avoid choking or battery ingestion hazards. Never allow children to handle the Signature: 24A0 CHEN
’ Bluetooth C ion 1 81 02 = >~ = L 2 ¢ Standby Time = 150 Days Working Voltage a7V » 1* Wireless Bluetooth Keyboard item unsupervised.
uetooth Connection " " 2 -
Bluctooth C ion 2 @ Power Switch G USB Receiver T T Lock Screen Lock Screen Lock Screen / Charging Time < 2 Hours Working Current Py » 1* Wireless Bluetooth Mouse Date of Sign: 202215
uetooth Connection . TN ) . ) . . . .
~e- 0 © @ Screenshot Screenshot Sereenshot Sereenshot ~ | @ . Wake Up Way Press any key Polling Rate 125Hz » 1* Type-C Charging Cable .C.f-\UTION. Non-compliance with the above warnings can lead to serious - .
www = : - # " Weight 2979 System Requi 1 » 1* Hard Carrying Case injury or property damage. EU agent name: Low Jda
2. Single press / channel button, and the indicator light flashes once to ice: 1 stem Requirements Bluetooth receiving device !
protoare.com O 2 ® % tor the Bl ?h ? I L . s Blustooth channol button or 55 notee: : : (@ | FESC PN ook butonto am onor tum offthe PN fuction — Keyboard Dimension 386.4x119.7x12.4mm(Unfolded) ’ ) Windows 8, Windows 10 or higher version » 1* Phone Holder For further assi informati i ¢ sign: 2022
US: support@protoarc.com o @ @ @ = enter the u,e (els] c ;?mne . .ong press |s: uetooth channel button for : If the mouse or keyboard is low battery, there will be delays, freezes and other 215.5%119.7x20.9mm(Folded) Mac OS X :ID 10 or hih ! or further assistance or information, please contact our customer service. Date of Sign: 1.5
UK: support-uk@protoarc.com 4. Press the channel switch button 4. Single press e channel button, seconds again, the indicator light flashes quickly, then the keyboard enters into problems. Please connect to the power supply for charging in a timely manner to 4 | ~ ™ A:;roid s o.r " oi:erlge:i::rswn » 1* User Manual Emergency Contact: +1 886-287-6188 (United States)
0 ) ys e 866-2&7-6188 until the (2 light is on, the mouse and the indicator light flashes slowly, the Bluetooth pairing mode. ensure that the mouse or keyboard has sufficient battery power to get normal Note: The FN function is a cyclic mode (F1-F12 and multimedia functions are Py i 9 geney ) y UK v Y E
nited States: (+1) enters into 2.4G USB channel. enter into 2.4G USB channel. performance. 2.4G Mode Bluetooth 2 cyclically used). A @- cA F@ c E AYHs W 2
Monday-Friday: 10am-1pm , 2pm -7pm (Eastern Time)*Closed during Holidays Connection Device Connection
-1- -2- -3- -4- -5- -6- -7- -8- -9- -10- -11- -12- -13- -14- -15-
p ‘ Produktfunktionen 2.4G Verbindung Bluetooth Verbindung Methode zum Umschalten des Mausmodus Multimedia-Funktionstaste Sprachaustausch in drei Systemen: () ) (= ‘ N ) T Mausparameter: Tipps Sicherheitswarnung EU KONFORMITATSERKLARUNG
rootcArce | T L e e e | T e L T e ® pussecats o _ i0S/Mac: Strg + Leertaste 91 } 0} = * : ] } Motor Optik _ _ _ N _
o o Bluetooth En > Nachdem die Verbindungen @ | &1 | 2 hergestellt wurden, driicken Sie kurz \ / \ / 91 0 } * Pl 1000/1600/2400 DPI 1. Wenn die Bluetooth-Verbindung nicht ordnungsgemap funktioniert, klappen Sie WICHTIG: Um das Risiko von Feuer, elektrischem Schlag oder Produktname: Foldable Full-Size Wireless Keyboard and Mouse Combo
-------------------------------- die Moduswechseltaste an der Unterseite der Maus, um problemlos zwischen Tasten |  Windows 0S Android OS ios Mac 0S Windows: Alt + Umschalttaste T v ) L v Vioh Yo v die Tastatur zusammen, um sie auszuschalten. Klappen Sie die Tastatur dann Verletzungen zu verringern, befolgen Sie diese Sicherheitsanweisungen. Modell: XKMO'
Multifunktionstaste — TYPeC-adeansehluss ProtoArc XKMO1 h Gerat hsel ? . A / N / \ sbensdauer der Maustaste ehr als 3 Millionen Mal wieder auf, um die Bluetooth-Verbindung des Gerats neu zu starten, und
ProtoAre XKMOT mehreren Geréten zu wechseln. -3 Helligkeit - Helligkeit - Helligkeit - Helligkeit - Android: Umschalttaste + Leeraste [ P l + l pmmm\] . C I ? Q Batteriekapazitat 300 mAh versuchen Sie, die Verbindung wiederherzustellen. Oder I6schen Sie den A\ Sicheres Laden: Verwenden Sie ausschlieBlich das mitgelieferte Ladekabel. Nennwert: 37V=10mA
Ke YbO ar d . XKMO 1 7 - - S [ N = | o 5 N = o o o = e B I R e e R e s e ettt ettt Bluetooth 1 Geréteverbindung . — — — — M‘/ ' R\ / @ @ Batterielebensdauer 1000 Lade- und Entladezyklen zusatzlichen Bluetooth-Optionsnamen in der Bluetooth-Verbindungsliste des Laden Sie das Gerat in einem gut beliifteten, trockenen Bereich fern von Eingang: 5V =250mA
iiiiiiiiii (= JCe)lalCa]l= ProtoArc XKMO1 Verbunden X Helligkeit + Helligkeit + Heligkeit + Helligkeit + _— . . . S ~ - Geréts und stellen Sie die Verbindung erneut her. brennbaren Materialien auf. Produktionsort: Made in China
N EE ProtoArc XKMO' — Hinweis: Bevor Sie die Sprache wechseln, miissen Sie die entsprechende 7 N - \ Standby-Zeit 200 Tage 5 U ; Folareich verbund Kanal hseln. driicken Sie di
erbunden . . .
= = =0 | Fensterumschaltung | Fensterumschaltung ! Fensterumschaltung Sprachtastatur herunterladen (wenn Ihr Gerét bereits eine entsprechende E -+ / \ [ \ Kontinuierliche Arbeitszeit 50 Stunden - /M 2U ginem erialgreicn verbundenen Rana zu Wechsein, dricken Sie die A\ Akku-Handhabung: Versuchen Sie nicht, den Lithium-Akku des Geréts zu Hersteller: Shenzhen Hangshi Electronic Technalogy Co., LTD
e = S| htastatur hat, i i Sie sie) + e~ -+ anafiasie Und warlen S1e 5 Sexunden, bevor Sie die Verwendung forisetzen. ersetzen. Der Akkuwechsel sollte von qualifiziertem Personal durchgefiihrt Email: chen.zhao@bow.cn
* Kanaltast d warten Sie 3 Sekunden, b Sie die V d fortsetz
== rachtastatur hat, ignorieren Sie sie - . . o . . . L . : - .
: mm ) 3. Schalten Sie die Bluetooth-Einstellungen auf Ihrem Gerat ein, suchen oder BB8E8 |Anwendungswechsel | Anwendungswechsel | Letztes Fenster Letztes Fenster P g \ €) . ~ —/ E e € e ~ Abmessungen der Maus 107.9x59.1x 20.1 mm 3_‘ Die Tast:.alur und Maus verfiigen Ub_er eine Spe'Ch?r{unk“on' Wenn sie mit werden. um Gefahren zu vermeiden. Adresse: Floor 2, Building A1, Zone G, Democratic West Industrial Zone,
- - Il E 1. Schalten Sie den Stromschalter 1. Schalten Sie den Stromschalter 1. Klappen Sie die Tastatur auf. wahlen Sie ,ProtoArc XKM01“ und starten Sie die Bluetooth-Kopplung, bis die offnen Gffnen — P -/ ) einem bestimmten Kanal verbunden sind, schalten Sie Tastatur und Maus aus ' Democratic Community, Shajing Street, Bac'an District, '
MOU. se.: XKMO 1 —M IHHE ll_ﬂ[ FHEE ]L - auf ON. auf ON. Verbindung hergestellt ist. ! L @ und wieder ein. Sie verbinden sich automatisch mit dem Standardkanal und diese A\ Hitzeeinwirkung: Vermeiden Sie es, das Gerét in Umgebungen mit hohen Shenzhen City, Guangdong Province, China, 518104
- . -T, ey || 2 2= < o [ | N e 1 Dt e [ Desklop anzeigen Home Home Home . . € [ 0 = 2.4G-Ubertragungsparameter: Kanalanzeige leuchtet. Temperaturen oder direktem Sonnenlicht zu lassen, da dies ein Brandrisiko Europiiisch
L=l 350=1| e Anweisung der Sonderzeichen # M U } gung e Verreer
5 Drieken Sie dio Kanalwechsaliasto. bis i Aufladen der Maus Q Suchen Suchen Suchen / d/ \% Ubertragungsreichweite 10m A | ten S G | e ;:;:Z:SEILE;I;LSNT\?:QIKBDDEL 55¢, 22393, Hamburg, Germany
. Driicken Sie die Kanalwechseltaste, bis die Anweisung der Sonderzeichen unter MacOS/iPadOS/i0S: ' A ' N Arbeitsspannun 37V Flissigkeitseinwirkung: Halten Sie das Gerat von Wasser und FlUssigkeiten Email: g.LL.DE@outlaok.com
B e n u tze rh a n d b U Ch Ladeanzeige / Unterspannungsanzeige Kontrollleuchte §1/ &2 leuchtet. Die Maus 2.4G Modus Bluetooth 2 K1 Riickwérts Riickwarts Rickwarts Riickwarts O @ A % e :3 9 5 " m fern. Verwenden Sie es nicht, wenn es nass ist, bis es griindlich getrocknet ist. Tel: +49 162 3305764
i . i | ii i 1. Bei niedrigem Stromverbrauch leuchtet die Kontrollleuchte rot und blinkt i 5 i rbeitsstrom <om
Feststellanzelge2 - ) Linke Taste ) Rechte Taste wechselt in den Bluetooth-Kanal. Driicken Sie o Verbindung Geréateverbindung T Play&Pause Play&Pause Play&Pause Play&Pause i _ ) _ ® P b " 250 H A\ Beschadigung und Leckage: Stoppen Sie die Nutzung und konsultieren Sie
.4G-Anzeige die Kanalwechseltaste erneut 3-5 Sekunden - Driicken Sie und die entsprechende Taste zusammen, ergeben sich — — ragerate Zz 1. Wenn die Tastatur langer als 30 Minuten nicht verwendet wird, wechselt sie i N o o Business name: AMANTO INTERNATIONAL TRADE LIMITED
Foldable Full-Size Wirel Keyboard and M Comb BT1-Anzeige lang, bis das Licht @1/ 2 schnell blink 2. Steckan Sie zum Laden den Typ-C-Anschluss in die Maus oder Tastatur und die Sonderzeich — Systemanforderunaen Ein verfinbarer USBAnschiuss : ' die | g _ wird, den Kundenservice, wenn das Gerit beschadigt ist oder der Akku undicht ist. Business aciess: The Imperal, 31133 St Stephens Gardens, Noting Hil,
otdabte fulimoize Hiteless heyboard and House Lomo i ® Scrolirad ® DPI-Taste ang. bi das Licht schnell binkc. den USB-A-Anschluss in den Computer. Das rote Licht bleibt wéihrend des Methode zum Umschalten des Tastaturmodus > Vorwrts Vorwérts Vorwérts Vorwérts 1@ Sonderzeichen. ifikati Y ¢ ° automatisch in den Schiafmodus und die Kontrollleuchte erlischt. Emal AmanioUK@ouoakoom
BT2-Anzeige d hselt die Maus in den puter- Produktspezifikation Windows XP, Windows 7, Windows 8 " h - ) h I - Befol ie arli it Emall: AmantolJl@outioak.com
| ann wed! Ladevorgangs an. p — — M I.J Windows 10 odsr héhere Versi : 2. Wenn Sie die Tastatur wieder verwenden, miissen Sie nur eine beliebige Taste A\ Yorrekte Entsorgung: Befolgen Sie rtliche Vorschriften zur Entsorgung von Tl: +44 7921 801 842
Bluetooth-Kopplung-Modus. . : - : . . . . . . X Stumm Stumm Stumm Stumm | . " indows U oder hohere Version drlicken, und die Tastatur wird innerhalb von 3 Sekunden aktiviert. Die Anzeige elektronischen Geraten und Batterien. Entsorgen Sie diese nicht mit dem
_‘3 @_ _@ 3] L,,og ® Ladeanzeige / Unterspannungsanzeige (@ Typ-C Ladeanschluss 2 Nehmen Sie den 5. Schiiefien Sie s an den 3. Die Kontrollleuchte erlischt, wenn der Akku vollstéandig aufgeladen ist. Nachdem die Verbindung @) | [o1] ‘ hergestellt wurden, driicken Sie kurz die : I éé \ “/ Tastaturparameter: Mac OS X 10.10 oder héhere Version leuchtet wieder auf und beginnt zu arbsiten g Hausmill g Es liegt in unserer alleinigen Verantwortung zu erkliren, dass die oben genannten Produkte der Richtlinie
Q 14 B>l >l ] [ qx @ USB-Empfanger heraus. USB-Anschluss des Computers an. Kanaltaste auf der Tastatur, um problemlos zwischen mehreren Geréten zu «}} Leiser Leiser Leiser Leiser \‘I_lj \_2—2/‘ : - 2014/53/EU, 2011/6S/EU (in der jeweils giiltigen Fassung) vollstindig entsprechen.
: S . . . . B ek ita 210 mAh Funkstérungen: Dieses Gerat kann Interferenzen mit anderen elektronischen
F6 F7 F8 F9 F10 F11 ® BT2 Anzeige () BT1Anzeige wechseln. = ; ) Lauter Lauter Lauter Lauter Anweisung der Sonderzeichen unter Android/Windows: atteriekapazitat om A 5 ? io ei i ndli Position: Geschaftsfiihrer
) Bluetooth 1 Gerateverbindung /§ N /$ A Arbeitsstrom <3.5mA Bluetooth-Ubertragungsparameter: Geraten verursachen. Halten Sie einen sicheren Abstand zu empfindlichen :
. o e o . ﬂ ¢ e Ruhestrom 31 UA Im Lieferumfang Gerdten.
2.4 Verbindung @) 2.4G Anzeige @) Modus-Umschalttaste I (o7 ll @ | B 1 s O Einstellen / ! ! 33« 4 o Driicken Sie (die Taste auf der rechten Seite der Tastatur) und die o 190 A (220mA Ubertragungsreichweite 10m Kindersichorhoit: Halton Sio das Gorat und seine K N Unterschrift: —;_HM) CHEN
; @ @ c] 217 %2 r s s 5 / N p— entsprechende Taste zusammen, ergeben sich die Sonderzeichen. adestrom mMA (+20mA) Arbeitsspannun 37V . A indersicherheit: Halten Sie das Gerat und seine Komponenten aufer
Bluetooth 1-Verbindung . (® Stromschalter (® USB Empfanger — = perren perren perren —— Standby-Strom <0.3 mA . p 9 - » 17 Kabellose Bluetooth Tastatur Reuch\fvE|te von Kln}ﬂern, um Ersllckun‘gs- odgr Verschluckungsggfahrén durch Datum der Unterzeichnung: 2022.1.5
Bluetooth 2-Verbindung %" o0 o @ Sereenshot Screenshot Screenshot Sereenshot % & Standby-Zeit >150 Tage Arbeitsstrom S mA » 1 * Kabellose Bluetooth Maus Batterien zu vermeiden. Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit dem
A = . - -
—_ @ 0 w0 : 5 [ 6 | ] 2 § . 3 Ladezeit <2 Stunden Abfragerate 125 Hz » 1 * Typ-C-Ladekabel Geréat umgehen. Name des EU-Agenten: ;,&j Ja
~O - H 7 2. Dritcken Sie sinmal die Kanaltaste @) / @ und die Kontrolllsuchte blinkt Hinweis: a Taste FN+ESC (FN-Sperre) zum Ein- oder Ausschalten der FN-Funktion o _/ S 39 Aufwachen Driicken einer beliebigen Taste Systemanforderungen EJH!?OOW-BE'S\?I‘H;QSQ'?? sor hoore Vers » 1* Harte Tragetasche VORSICHT: Die Nichtbeachtung der obigen Warnhinweise kann zu schweren Datum der Unterzeichnung: 20315
i i ie di e N / N indows 8, Windows 10 oder héhere Version . .. .. N : 1.
1% @ @ @ ) einmal, um den Bluetooth-Kanal aufzurufen. Driicken Sie diese Wenn die Batterie der Maus oder Tastatur schwach ist, kann es zu Verzégerun- / ( Gewicht 297 g Mac OS X 10.10 oder hiher Version » 1 * Handy Stander Verletzungen oder Sachschéden fiihren.
4:Drucke.r1 Sie die Kanalwechst.altaste, 4.Druckel.1 Sie elr_]mal die Ka.naltaste BIuetDoth-Kar.laliasie erneut 3-5 Sekunéen lang, die Anzeigelampe blinkt gen, Emfrlerunge.n_ unq anderen Problemen komm‘?"' Bitte schlielen Sle.zum Hinweis: Die FN-Funktion ist ein zyklischer Modus (F1-F12 und Multimedia-Funktionen 7 (] I 8 [ { / ( Tastaturabmessungen 386.4 x 119.7 x 12.4 mm (aufgeklappt) Android 4.3 oder hdhere Version » 1 * Benutzerhandbuch Fur weitere Unterstltzung oder Informationen wenden Sie sich bitte an unseren
foarc.com bis das Licht @ aufleuchtet. Die @ und die Anzeigelampe blinkt schnell und die Tastatur wechselt dann in den Bluetooth-Kopplung-Modus. Aufladen rechitzeitig die Stromversorgung an, um sicherzustellen, dass die Maus werden zyklisch verwendet) 1 71 { 8 [ [ 215.5 x 119.7 x 20.9 mm (gefaltet) Kundenservice
WWW.Pro . - ~ ~ [ r .

support-eu@protoarc.com
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Maus wechselt in den
2.4G-USB-Kanal.

langsam, um in den
2.4G-USB-Kanal zu wechseln.
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oder Tastatur Uber ausreichend Akkuleistung verfiigt, um eine normale Leistung
zu erzielen.
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2.4G Modus
Verbindung

Bluetooth 2
Gerateverbindung
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Notfallkontakt: +1 886-287-6188 (USA)
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FCC Warning

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could
void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses and can radiate
radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.
-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device can be used in
portable exposure condition without restriction.



IC Warning

This device complies with Innovation, Science and Economic Development
Canada’s licence-exempt RSS
standard(s). Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause interference; and
(2) This device must accept any interference, including interference that may
cause undesired operation of the device.

Cet appareil est conforme aux normes RSS

exemptes de licence d'Innovation, Sciences et Développement économique
Canada. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes?:
(1) Cet appareil ne doit pas provoquer d'interférences?; et

(2) Cet appareil doit accepter toute interférence, y compris celles qui
peuvent provoquer un fonctionnement indésirable de I'appareil.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du
Canada.

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement.
The device can be used in portable exposure condition without restriction.

L'appareil a eté evalue pour repondre aux exigences genérales d'exposition
aux RF.

L'appareil peut étre utilisé sans restriction dans des conditions d'exposition
portables.



